independent
digital™

Ztote zasady przygotowania tekstow do
serwisow streamingowych (DSP)

Aby Twdj tekst nie zostat odrzucony przez systemy moderacji, musi speinia¢ ponizsze
wymogi:

. Formatowanie tekstu

a) Struktura zapisu tekstu powinna odpowiada¢ strukturze utworu. Formatujac tekst,
nalezy podaza¢ za rytmem piosenki i oddziela¢ od siebie poszczegdlne jej czeSci:

e  Wersy - kazdy wers powinien rozpoczynac sie w nowym wierszu.

e Zwrotki, refreny oraz inne odrebne czesci utworu (np. bridge, pre-chorus, outro) -
poszczegdlne sekcje nalezy oddziela¢é pustym wierszem. Podziat ten powinien
odzwierciedla¢ naturalne przerwy w wokalu, a takze zmiany tempa, dynamiki lub
sposobu $piewania.

e Wokal w tle (backing vocals, Ad-libs) - jesli wystepuje, nalezy go zapisywac po gtbwnym
wokalu, w tym samym wierszu, w nawiasie.

b) Kazda cze$¢ utworu powinna by¢ wyraznie oddzielona od kolejnej za pomoca
jednego pustego wiersza.

) Tekst nalezy zapisa¢ doktadnie tak, jak jest wykonywany na nagraniu. Jesli dany
wers jest §piewany wiecej niz jeden raz, powinien zosta¢ zapisany tyle razy, ile faktycznie
wystepuje w utworze (zamiast stosowania oznaczen typu ,x2").

d) W teks$cie utworu nie moze znajdowac sie:

e tytul, autor tekstu, nazwa zespotu, kod ISRC i inne dane utworu;

e informacje o zmianach w gtosnosci lub rodzaju dzwiekéw w utworze (np. szept, gtos z
oddali);

o nagléwki sekcji (np. refren, zwrotka);

e stowa utworuy, ktdre nie sg styszane na nagraniu.
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Il. Interpunkcja i ortografia

Zapisujac tekst utworu, nalezy stosowac og6lne zasady ortografii i interpunkcji wtasciwe
dla jezyka, w ktorym wykonywany jest wokal, z uwzglednieniem specyfiki zapisu tekstéw
przeznaczonych do publikacji w serwisach cyfrowych.

Dodatkowo obowigzuja nastepujace zasady:
a) kazdy wers powinien rozpoczynac sie wielka litera;

b) wers tekstu co do zasady nie powinien konczy¢ sie znakiem interpunkcyjnym — nie
nalezy dodawac przecinkéw, kropek, srednikéw ani mys$lnikow na koncu wersu (wyjatek
stanowig: znak zapytania, wykrzyknik, cudzystéow lub zamkniecie nawiasu, jesli wynikajg
bezposrednio ze sposobu wykonania);

) jezeli wokalista Swiadomie lub wyraZznie wymawia dane stowo w sposéb niezgodny
z normg jezykows, nalezy zapisa¢ je zgodnie z tym wykonaniem (np. ,weZnie” zamiast
,wezmie”);

d) w przypadku wystepowania wulgaryzméw nalezy zapisa¢ je doktadnie tak, jak sa
styszalne na nagraniu; jezeli dane stowo zostalo ocenzurowane (np. wyciszone lub
zastgpione innym dZwiekiem), jego zapis nalezy oznaczy¢ przy uzyciu gwiazdek (np. ***);

e) liczby nalezy zapisywac¢ stownie, chyba ze ich zapis cyfrowy wynika z powszechnie
przyjetej formy (np.,007”, ,3D”).

f) Wielka literg zapisujemy:

e nazwy wiasne oraz nazwy geograficzne;

e akronimy i skrétowce (np. NASA, FBI);

e stowa odnoszgce sie do boskosci w utworach o charakterze religijnym (np. Bég, Ty, On -
jesli odnosza sie do Boga).

g) W przypadku utworéw wielojezycznych powyzsze zasady nalezy stosowac
odpowiednio do kazdego z uzytych jezykow.

lll. Dzwieki, ktore nie sg stowami

Zgodnie z zasadg zapisywania wytacznie elementéw wokalnych majgcych znaczenie dla
odbioru tre$ci utworu, wszelkie dzwieki niebedace stowami nalezy transkrybowaé¢ w
sposOb oszczedny i wyltacznie wtedy, gdy stanowig one integralng czes$¢ struktury lub
przekazu utworu.
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Obowigzuja w szczego6lnosci nastepujace zasady:

a) improwizacja wokalna (np. scat singing) traktowana jest jako element muzyczny, a
nie tekstowy — w zwiazku z tym nie powinna by¢ zapisywana;

b) efekty dZzwiekowe oraz dZwieki niewokalne (np. zamykanie drzwi, klakson, odgtosy
otoczenia) nie powinny by¢ uwzgledniane w tekscie;

) nalezy zapisywa¢ onomatopeje oraz inne niestowne dZwieki wokalne wykonywane
przez wokaliste, jesli sg one wyraznie styszalne (np. ,00”, ,whoa”, ,uh”);

d) dzwieki przeciggane przez wokaliste nalezy zapisywa¢ w formie skréconej — co do
zasady przy uzyciu maksymalnie dwdch powtérzonych liter (np. ,00”, ,uu”, ,aa”),
niezaleznie od faktycznej dtugosci ich trwania w nagraniu.

e) W przypadku watpliwosci nalezy kierowac sie zasada, ze zapis tekstowy powinien

odzwierciedla¢ warstwe znaczeniowg wykonania wokalnego, a nie peki¢ funkcji opisu
dZzwiekow obecnych w nagraniu.

IV. Teksty w jezykach obcych

W przypadku utworéw wykonywanych w jezykach obcych, tekst nalezy zapisywaé w
oryginalnym alfabecie wiasciwym dla danego jezyka. Transliteracja (np. zapis fonetyczny w
alfabecie tacinskim) nie jest dopuszczalna.

Dla przyktadu w odniesieniu do utworéw wykonywanych w jezyku angielskim obowigzuja
nastepujace zasady:

a) stowa nalezy zapisywac zgodnie z ich standardowa pisownig, nawet jesli ich
wymowa odbiega od formy ortograficznej; dotyczy to réwniez wyrazen slangowych;

b) jezeli stowo jest wykonywane w skrdconej formie, w miejscu pominietych liter
nalezy zastosowac apostrof (np. givin’ zamiast giving, ‘'Rari zamiast Ferrari);

) jezeli wymowa wyrazenia slangowego nie pozwala jednoznacznie okresli¢ jego
zapisu, nalezy zastosowac jego poprawng, standardowg forme (np. because zamiast becuz);

d) w przypadku literowania stow przez wokaliste, zapis nalezy przedstawi¢ poprzez
rozdzielenie poszczegélnych liter mys$lnikami (np. L-Y-R-I-C-S).

e) W utworach wielojezycznych powyzsze zasady nalezy stosowa¢ odpowiednio do
kazdego z uzytych jezykéw.

V. Dostarczenie tekstu utworu w jezyku utworu

1. Prawidtowo sformatowany tekst utworu nalezy dostarczy¢ mailowo Opiekunowi
Klienta lub doda¢ go we wtasnym zakresie za pomoca systemu IDS (patrz pkt.2)
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Kazdy tekst musi znajdowac¢ sie w osobnym pliku tekstowym (txt), nazwanym:
a) tytutem utworu oraz

b) numerem utworu poprzedzajacym tytut (tylko w przypadku kilku utworéw, np.
01_tytut, 02_tytut itd.).

Wszystkie dodatkowe informacje tj. nazwa zespotu, tytut utworu, autor tekstu, kod UPC,
ISRC prosimy zawiera¢ w tresci maila, nie w pliku z tekstem (dane o ktérych wspomniano
nalezy dostarczy¢ w przypadku gdy nie s3 one uwzglednione w pliku metadanych
dostarczonym uprzednio z plikiem audio produktu)

Po otrzymaniu przez nas tekstu utworu zostanie on zweryfikowany wg wyzej podanych
zasad.

Jesli tekst bedzie prawidtowo przygotowany zostanie niezwtocznie wystany do DSP.

Jesli jednak bedzie zawieral btedy zostanie cofniety do klienta do poprawy.

VI. Apel do Twércow: Zapytaj swojego Dystrybutora!
Drodzy Artysci!

Twoéj dystrybutor to Twoj pierwszy punkt kontaktu z platformami streamingowymi. Je$li
Twoje teksty nie wyswietlajg sie na serwisach streamingowych, nie czekaj!

Napisz do swojego opiekuna lub supportu!

Pamietaj - teksty to Twoja wizytéwka i most do serca stuchacza. Zadba¢ o nie to Twdj
obowigzek jako profesjonalnego tworcy.
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